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 یکـی از مسـائل مهمـی کـه می تـوان با نگاهی بـه آیه های الاهی بدان دسـت یافـت، اصول حاکم در سیاسـت خارجـی و تعامل با دیگران اسـت. 
خداونـد متعـال؛ اصـول، قوانیـن و بایسـته های گوناگونـی را درباره تعامل بـا بیگانگان وضع کرده اسـت که مقالـه حاضر به این مهـم می پردازد.

علی اکبرعالميان

 

 اصول حاکم در سیاست خارجی 
و تعامل با دیگران از دیدگاه قرآن

اشـاره

آيااصلمعاهدهبابيگانگانموردقبولاست؟

ــا جوامــع دیگــر در چارچــوب اصــول اعتقــادي  روابــط جامعــه اســلا مي  ب
و نــوع تعامــلات آنــان تنظيــم  مي شــود. از ایــن رو احــکام متفاوتــي بــراي 
معاهــدات بــا دیگــران و بيگانــگان در آموزه هــاي وحيانــي بيان شــده اســت.
ــرك  ــا ت ــان همــکاري و ی ــده و پيم ــرآن، معاه ــي از ق ــر اســاس آیه های ب
مخاصمــه بســتن حتــي بــا جوامــع كافــر و غيرمســلمان، جایــز از نظر حکم 
تکليفــي و صحيــح از نظــر وضعــي اســت. آیه هــاي ذیــل بــر ایــن مدعــا 

دلالــت دارنــد:

1- إلِاَّ الَّذِیــنَ یَصِلُــونَ إلِـَـی قَــوْمٍ بيَْنَکــمْ وَبيَْنَهُمْ مِيثَــاقٌ أوَْ جَاءُوكــمْ حَصِرَتْ 
صُدُورُهُــمْ أنَْ یُقَاتلُِوكــمْ أوَْ یُقَاتلُِــوا قَوْمَهُــمْ وَلـَـوْ شَــاءَ اللهُ لسََــلَّطَهُمْ عَليَْکــمْ 
ــلمََ فَمَــا جَعَــلَ  فَلقََاتَلُوكــمْ فَــإنِْ اعْتَزَلوُكــمْ فَلـَـمْ یُقَاتلُِوكــمْ وَألَقَْــوْا إلِيَْکــمْ السَّ
ــان شــما، پيمــان  ــا هم پيمان ــبيِلًا: مگــر آن هــا كــه ب ــمْ سَ اللهُ لکَــمْ عَليَْهِ
بســته اند؛یا آن هــا كــه بــه ســوی شــما می آینــد، و از پيــکار بــا شــما، یــا 
پيــکار بــا قــوم خــود ناتــوان شــده اند؛ )نــه ســر جنــگ بــا شــما دارنــد، و نــه 
توانایــی مبــارزه بــا قــوم خــود.( و اگــر خداونــد بخواهــد، آنــان را بــر شــما 
مســلط می كنــد تــا بــا شــما پيــکار كننــد. پــس اگــر از شــما كناره گيــری 
كــرده و بــا شــما پيــکار ننمودنــد، )بلکــه( پيشــنهاد صلــح كردنــد، خداوند به 
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شــما اجــازه نمی دهــد كــه متعــرض آنــان شــوید.1
2- وَإنِْ نکَثُــوا أیَْمَانهَُــمْ مِــنْ بعَْــدِ عَهْدِهِــمْ وَطَعَنُــوا فِــي دِینکِــمْ 
ــةَ الکْفْــرِ إنَِّهُــمْ لَا أیَْمَــانَ لهَُــمْ لعََلَّهُــمْ یَنتَهُــونَ: و اگــر  فَقَاتلُِــوا أئَمَِّ
ــن  ــکنند، و آیي ــش بش ــد خوی ــس از عه ــود را پ ــای خ پيمان ه
شــما را مــورد طعــن قــرار دهنــد، بــا پيشــوایان كفــر پيــکار كنيد؛ 
چــرا كــه آن هــا پيمانــی ندارنــد؛ شــاید )بــا شــدت عمــل( دســت 

ــد!2 بردارن
ــهُ هُــوَ  ــی اللهِ إنَِّ ــوَكلْ عَلَ ــا وَتَ ــحْ لهََ ــلمِْ فَاجْنَ 3- وَإنِْ جَنَحُــوا للِسَّ
ــمِيعُ العَْليِــمُ: اگــر دشــمنان قصــد تجــاوز ندارنــد و مایــل بــه  السَّ
صلــح شــدند تــو هــم-اي پيغمبــر- صلــح و ســازش را برگزیــن و 

بــر خــدا تــوكل و اعتمــاد كــن.3
ایــن آیه هــا و بســياري از آیه هــاي دیگــر نشــان مي دهنــد كــه 
ــا هنگامــي كــه  از دیــد اســلام، همــه پيمان هــاي بين المللــي ت
دیگــران آن را نقــض نکننــد، محترم هســتند. در صــورت هرگونه 
نقــض مفــاد پيمــان، معاهــده از ســوي جامعــه اســلا مي  ابطــال و 

از اعتبــار ســاقط  مي شــود.

اصولحاکمدرسياستخارجيوتعاملباديگران

ــه  ــه آیه هــاي گوناگــون قــرآن كریــم ب ــا مراجعــه ب ــوان  ب مي ت
كلياتــي دربــاره اصــول حاكــم  در سياســت خارجــي و تعامــل بــا 

دیگــران دســت یافــت. ایــن كليــات از ایــن قرارنــد:

1- اصل نفی سبیل
ــي در  ــول سياس ــن اص ــي از  مهم تری ــبيل یک ــي س ــل نف اص
سياســت خارجــي و تعامــل بــا بيگانــگان بــه شــمار  مي آیــد كــه 
ــت.  ــه اس ــه آن پرداخت ــون ب ــاي گوناگ ــال در آیه ه ــد متع خداون
ــد: ــد از ایــن قرارن ــد دارن ــه تاكي ــر ایــن نکت ــات كــه ب برخــي آی

1-1- وَلـَـنْ یَجْعَــلَ اللهُ للِکْافِرِیــنَ عَلـَـی المُْؤْمِنيِنَ سَــبيِلًا: خداوند 
ســبيل و طریقــي بــراي كافــران بــر مؤمنــان قرار نــداده اســت.4

ــنَ اتَّخَــذُوا دِینَکــمْ  ــوا لَا تَتَّخِــذُوا الَّذِی ــنَ آمَنُ ــا الَّذِی ــا أیَُّهَ 1-2- یَ
ــارَ أوَْليَِاءَ  هُــزُوًا وَلعَِبًــا مِــنْ الَّذِیــنَ أوُتُــوا الکْتَــابَ مِــنْ قَبْلکِــمْ وَالکْفَّ
وَاتَّقُــوا اللهَ إنِْ كنتُــمْ مُؤْمِنيِــنَ: ای كســانی كــه ایمــان آورده  ایــد! 
ــد  ــازی می گيرن ــاد اســتهزا و ب ــه ب ــن شــما را ب ــرادی كــه آیي اف
-از اهــل كتــاب و مشــركان- ولــیّ خــود انتخــاب نکنيــد و از خدا 

بپرهيزیــد اگــر ایمــان داریــد!5
ــنْ  ــوهُ تکَ ــضٍ إلِاَّ تَفْعَلُ ــاءُ بعَْ ــمْ أوَْليَِ ــرُوا بعَْضُهُ ــنَ كفَ 1-3- وَالَّذِی
فِتْنَــةٌ فِــي الَأرْضِ وَفَسَــادٌ كبيِــرٌ: كســانی كــه كافر شــدند، اوليا )و 
یــاوران و مدافعــان( یکدیگرنــد؛ اگــر )این دســتور را( انجــام ندهيد، 

فتنــه و فســاد عظيمــی در زميــن روی می دهــد.6
ــمْ لَا  ــنْ دُونکِ ــةً مِ ــذُوا بطَِانَ ــوا لَا تَتَّخِ ــنَ آمَنُ ــا الَّذِی ــا أیَُّهَ 1-4- یَ
یَألْوُنکَــمْ خَبَــالًا وَدُّوا مَــا عَنتُِّــمْ قَدْ بـَـدَتْ البَْغْضَــاءُ مِنْ أفَْوَاهِهِــمْ وَمَا 
تُخْفِــي صُدُورُهُــمْ أكَبَــرُ قَــدْ بيََّنَّــا لکَــمْ الآیــاتِ إنِْ كنْتُــمْ تَعْقِلُونَ: 
ای كســانی كــه ایمــان آورده ایــد! محــرم اســراری از غيــر خــود، 
انتخــاب نکنيــد! آن هــا از هيچ گونــه شــر و فســادی در بــاره شــما، 

كوتاهــی نمی كننــد. آن هــا دوســت دارنــد شــما در رنــج و زحمــت 
ــکار  ــان آش ــان )و كلام(ش ــمنی از ده ــانه های( دش ــيد. )نش باش
ــر  ــد، از آن  مهم ت شــده؛ و آن چــه در دل هایشــان پنهــان می دارن
اســت. مــا آیــات )و راه هــای پيش گيــری از شــر آن هــا( را بــرای 

شــما بيــان كردیــم اگــر اندیشــه كنيــد!7

2- اصل حفظ عزت و عظمت اسلام و مسلمین
حفــظ عــزت و عظمــت اســلام و مســلمين، از دیگــر اصــول مهم 
قرآنــي در سياســت خارجــي و تعامــل بــا بيگانــگان اســت. برخــي 

از آیاتــي كــه بــه ایــن اصــل مهــم اشــاره دارنــد، از ایــن قرارنــد:
ــنَ  ــنْ دُونِ المُْؤْمِنيِ ــاءَ مِ ــنَ أوَْليَِ ــذُونَ الکْافِرِی ــنَ یَتَّخِ 2-1-  الَّذِی
ــه  ــا ك ــا: همان ه ِ جَمِيعً ةَ لِلهَّ ــزَّ ــإنَِّ العِْ ةَ فَ ــزَّ ــمْ العِْ ــونَ عِنْدَهُ أیََبْتَغُ
كافــران را بــه جــای مؤمنــان، دوســت خــود انتخــاب می كننــد. 
ــه  ــه هم ــن ك ــا ای ــد؟ ب ــان می جوین ــزد آن ــرو ن ــزت و آب ــا ع آی

عزت هــا از آن خداســت؟!8
ةُ وَلرَِسُــولهِِ وَللِمُْؤْمِنيِــنَ وَلکَــنَّ المُْنَافِقِيــنَ لَا  ِ العِْــزَّ 2-2- وَلِلهَّ
یَعْلمَُــونَ: عــزت مخصــوص خــدا و رســول او و مؤمنــان اســت؛ 

ــد!9 ــان نمی دانن ــی منافق ول
2-3- یَــا أیَُّهَــا الَّذِیــنَ آمَنُــوا مَــنْ یَرْتَــدَّ مِنْکــمْ عَــنْ دِینهِِ فَسَــوْفَ 
ةٍ عَلیَ  یَأتْـِـي اللهُ بقَِــوْمٍ یُحِبُّهُــمْ وَیُحِبُّونـَـهُ أذَِلَّةٍ عَلـَـی المُْؤْمِنيِنَ أعَِــزَّ
ــمٍ  ــةَ لَائِ ــونَ لوَْمَ ــبيِلِ اللهِ وَلَا یَخَافُ ــي سَ ــدُونَ فِ ــنَ یُجَاهِ الکْافِرِی
ذَلـِـك فَضْــلُ اللهِ یُؤْتيِــهِ مَــنْ یَشَــاءُ وَاللهُ وَاسِــعٌ عَليِــمٌ: ای كســانی 
كــه ایمــان آورده ایــد! هــر كــس از شــما از دیــن خــود برگــردد، 
بــه زودی خــدا گروهــی ]دیگــر[ را مــی آورد كــه آنــان را دوســت 
ــا مؤمنــان،  ــد. ]اینــان [ ب ــان ]نيــز[ او را دوســت دارن مــی دارد و آن
فروتــن، ]و[ بــر كافــران ســرفرازند. در راه خــدا جهــاد می كننــد و از 

ــند.10 ــری نمی ترس ــچ ملامت گ ــرزنش هي س

3- اصل دعوت
یکــي دیگــر از اصــول سياســت خارجــي در قــرآن، اصــل دعــوت 
اســت. در بســياري از آیه هــاي قــرآن، دعــوت بــه خيــر و رحمــت 
و اصــلاح و تزكيــه  از  مهم تریــن وظایــف پيامبــر دانســته شــده 

اســت؛ از جملــه:
3-1- لقََــدْ جَاءَكــمْ رَسُــولٌ مِــنْ أنَفُسِــکمْ عَزِیــزٌ عَليَْــهِ مَــا عَنتُِّــمْ 
حَرِیــصٌ عَليَْکــمْ باِلمُْؤْمِنيِــنَ رَءُوفٌ رَحِيــمٌ: بــه یقيــن، رســولی از 
خــود شــما بــه ســویتان آمــد كــه رنج هــای شــما بــر او ســخت 
ــان،  ــه مؤمن ــت شــما دارد؛ و نســبت ب ــر هدای اســت؛ و اصــرار ب

ــان اســت!11 رؤوف و مهرب
ــرًا وَنذَِیــرًا. وَدَاعِيًا  3-2- یَــا أیَُّهَــا النَّبـِـيُّ إنَِّا أرَْسَــلنَْاك شَــاهِدًا وَمُبَشِّ
إلِـَـی اللهِ بإِذِْنـِـهِ وَسِــرَاجًا مُنيِــرًا: ای پيامبــر! مــا تو را گواه فرســتادیم 
ــوی  ــه س ــده ب ــو را دعوت كنن ــده! و ت ــارت دهنده و انذاركنن و بش

خــدا بــه فرمــان او قــرار دادیــم، و چراغــی روشــنی بخش!12
ــا  ــمْ آیَاتنَِ ــو عَليَْک ــمْ یَتْلُ ــولًا مِنْک ــمْ رَسُ ــلنَْا فِيک ــا أرَْسَ 3-3- كمَ
وَیُزَكيکــمْ وَیُعَلِّمُکــمْ الکْتَــابَ وَالحِْکمَــةَ وَیُعَلِّمُکــمْ مَــا لـَـمْ تَکونـُـوا 
لمَُــونَ: همان گونــه )كــه بــا تغييــر قبلــه، نعمت خــود را بر شــما  ْ

تَع
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يکیازپايههایسياسلتخارجیاسلامکوشش
دراسلتقرارصلحوسلازشوايجادامنيتعمومی
وجهانیاسلت.صلحمحوربلودنروابطخارجی
اسلام،واقعيتلیاسلتکلهمیتلواندرآيههای

گوناگلونبلهآنپیبرد:
»ایکسلانیکلهايملانآوردهايلد!همگیدر
صللحوآشلتیدرآييلدوازگامهلایشليطان
پيلروینکنيلدکهاودشلمنآشلکارشماسلت.«

كامــل كردیــم،( رســولی از خودتــان در ميــان شــما فرســتادیم؛ تــا آیــات مــا 
را بــر شــما بخوانــد؛ و شــما را پــاك كنــد؛ و بــه شــما، كتــاب و حکمــت 

بيامــوزد؛ و آن چــه را نمی دانســتيد، بــه شــما یــاد دهــد.13
ــةٌ بعَْــدَ  ــرِینَ وَمُنذِریِــنَ لَِألاَّ یَکــونَ للِنَّــاسِ عَلـَـی اللهِ حُجَّ 3-4- رُسُــلًا مُبَشِّ
الرُّسُــلِ وَكانَ اللهُ عَزِیــزًا حَکيمًــا: پيامبرانــی كــه بشــارت دهنده و بيم دهنــده 
بودنــد، تــا بعــد از ایــن پيامبــران، حجتــی بــرای مــردم بــر خــدا باقــی نماند، 

)و بــر همــه اتمــام حجــت شــود؛( و خداونــد، توانــا و حکيــم اســت.14
3-5- مَــنِ اهْتَــدَی فَإنَِّمَــا یَهْتَــدِي لنَِفْسِــهِ وَمَــنْ ضَــلَّ فَإنَِّمَــا یَضِــلُّ عَليَْهَا 
بيِــنَ حَتَّــی نبَْعَــثَ رَسُــولًا: هــر كس  وَلَا تَــزِرُ وَازرَِةٌ وِزْرَ أخُْــرَی وَمَــا كنَّــا مُعَذِّ
هدایــت شــود، بــرای خــود هدایــت یافتــه؛ و آن كــس كــه گمــراه گــردد، به 
زیــان خــود گمــراه شــده اســت؛ و هيچ كــس بار گنــاه دیگــری را بــه دوش 
نمی كشــد؛ و مــا هرگــز )قومــی را( مجــازات نخواهيــم كــرد، مگــر  آن كــه 

پيامبــری مبعــوث كــرده باشــيم )تــا وظایفشــان را بيان كنــد.(15
3-6- وَلـَـن تَرْ ضَــی عَنــكَ اليَْهُــودُ وَلَا النَّصَــارَ ی حَتَّــی تَتَّبـِـعَ مِلَّتَهُــمْ  قُــلْ 
إنَِّ هُــدَی اللهِ هُــوَ الهُْــدَی وَلئَـِـنِ اتَّبَعْــتَ أهَْوَاءَهُــم بعَْــدَ الَّــذِي جَــاءَكَ مِــنَ 
العِْلـْـمِ  مَــا لـَـكَ مِــنَ اللهِ مِــن وَلـِـيٍّ وَلَا نصَِيــرٍ : هرگــز یهودیــان و ترســایان 
ــی.  ــروی كن ــان پي ــش آن ــه از كي ــن ك ــو راضــی نمی شــوند، مگــر  ای از ت
بگــو: »در حقيقــت، تنهــا هدایــت خداســت كــه هدایــت ]واقعی [ اســت.« و 
ــاز از هوس هــای  ــو را حاصــل شــد، ب چنان چــه پــس از آن علمــی كــه ت

آنــان پيــروی كنــی، در برابــر خــدا ســرور و یــاوری نخواهــی داشــت.16

4- اصل صلح
یکــي دیگــر از اصــول مهــم در روابــط خارجــي و تعامــل بــا دیگــران، اصل 
صلح طلبــي اســت. یکــي از پایه  هــاي سياســت خارجــي اســلام كوشــش  
ــي اســت.  ــي و جهان ــت عموم ــح و ســازش و ایجــاد امني در اســتقرار صل
صلح محــور بــودن روابــط خارجــي اســلام،  واقعيتــي اســت كــه مي تــوان در 
آیه هــاي  گوناگــون بــه آن پــي بــرد. برخــي از ایــن آیه هــا از ایــن قرارنــد:

ــلمِْ كافَّــةً وَلَا تَتَّبعُِــوا خُطُــوَاتِ  4-1- یَــا أیَُّهَــا الَّذِیــنَ آمَنُــوا ادْخُلُــوا فِــي السِّ
ــيْطَانِ إنَِّــهُ لکَــمْ عَــدُوٌّ مُبيِــنٌ: اي كســاني كــه ایمــان آورده ایــد! همگي  الشَّ
ــه او  ــد ك ــروي نکني ــيطان پي ــاي ش ــد واز گام ه ــتي درآیي ــح و آش در صل

دشــمن آشــکار شماســت.17
ــمِيعُ  ــلمِْ فَاجْنَــحْ لهََــا وَتَــوَكلْ عَلـَـی اللهِ إنَِّــهُ هُــوَ السَّ 4-2- وَإنِْ جَنَحُــوا للِسَّ
العَْليِــمُ: اگــر دشــمنان قصــد تجــاوز ندارنــد و مایــل بــه صلــح شــدند، تــو 
هــم-اي پيغمبــر- صلــح و ســازش را برگزیــن و بــر خــدا تــوكل و اعتمــاد 

كــن.18
4-3- وَإنِْ طَائفَِتَــانِ مِــنْ المُْؤْمِنيِــنَ اقْتَتَلُــوا فَأصَْلحُِــوا بيَْنَهُمَــا فَــإنِْ بغََــتْ 
إحِْدَاهُمَــا عَلـَـی الُأخْــرَی فَقَاتلُِــوا الَّتـِـي تَبْغِــي حَتَّی تَفِــيءَ إلِـَـی أمَْــرِ اللهِ فَإنِْ 
فَــاءَتْ فَأصَْلحُِــوا بيَْنَهُمَــا باِلعَْدْلِ وَأقَْسِــطُوا إنَِّ اللهَ یُحِبُّ المُْقْسِــطِينَ: و هرگاه 
دو گــروه از مؤمنــان بــا هــم به نــزاع و جنــگ پردازنــد، آن ها را آشــتي دهيد؛ 
و اگــر یکــي از آن دو بــر دیگــري تجــاوز كنــد، با گــروه متجاوز پيــکار كنيد 
تــا بــه فرمــان خــدا بازگــردد؛ و هــرگاه بازگشــت )و زمينــه صلــح فراهــم 
شــد(، در ميــان آن دو بــه عدالــت صلــح برقــرار ســازید؛ و عدالــت پيشــه 

كنيــد كــه خداونــد عدالت پيشــگان را دوســت مــي دارد.19
البتــه صلــح مــورد نظــر اســلام بایــد بــا عــزت باشــد:َ لَا تَهِنُــوا وَتَدْعُــوا إلِیَ 
ــوْنَ وَاللهُ مَعَکــمْ وَلَــنْ یَترَِكــمْ أعَْمَالکَــمْ: پــس هرگــز  ــمْ الَأعْلَ ــلمِْ وَأنَتُْ السَّ

سســت نشــوید و )دشــمنان را( بــه صلــح )ذلتّ بــار( دعــوت نکنيــد در حالي 
كــه شــما برتریــد، و خداونــد بــا شماســت و چيــزي از )ثــواب( اعمالتــان را 

ــد.20 ــم نمي كن ك
 مهم تریــن  مــوردي كــه در قــرآن دربــاره اصــل صلــح در روابــط بــا دیگــران 
بــدان اشــاره شــده، صلــح حدیبيــه اســت. مفــاد صلح نامــه كــه پيــروزي 

بــزرگ اســلام بــه شــمار  مي آمــد ایــن گونــه بــود:
ــه  1- ده ســال جنــگ متوقــف شــده، مــردم در امنيــت باشــند و هيچ گون

ســرقت پنهانــی و یــا خيانــت صــورت نگيــرد.
2- هــر طایفــه و قبيلــه ای مایــل باشــند می  تواننــد بــا محمــد )ص( یــا بــا 

ــند. ــان باش ــش هم پيم قری
3- اگــر كســی از اصحــاب محمــد )ص( بــه ســوی قریــش بازگــردد، بــه 
ــدون اجــازه  ــا اگــر كســی ب ــده نمی  شــود، ام ســوی محمــد )ص( بازگردان

ولــی خــود نــزد محمــد )ص( رفــت، بایــد بــه مکــه بازگردانــده شــود.
4- محمــد)ص( و اصحابــش آن ســال را بــه مدینــه بازگردنــد و ســال آینده 
ــرای ســه روز در مکــه بماننــد و جــز ســلاح مســافر، ســلاح  می تواننــد ب

دیگــری همــراه نخواهنــد داشــت و آن شمشــير غــلاف شــده اســت.21
ــان  ــزرگ، ویژگي هــاي مهمــي را بي ــح ب ــن صل ــراي ای ــرآن ب آیه هــاي ق

 مي كنــد:
1- پيــروزي بــزرگ: إنَِّــا فَتَحْنَــا لـَـك فَتْحًــا مُبيِنًــا: مــا بــرای تــو پيــروزی 

آشــکاری فراهــم ســاختيم.22
2- جلــوه اي از حکمــت و عــزت خداونــد: لقََــدْ رَضِــيَ اللهُ عَــنْ المُْؤْمِنيِــنَ إذِْ 
ــکينَةَ عَليَْهِمْ  ــجَرَةِ فَعَلـِـمَ مَــا فِــي قُلُوبهِِــمْ فَأنَـْـزَلَ السَّ یُبَایعُِونـَـك تَحْــتَ الشَّ
ــرَةً یَأخُْذُونهََــا وَكانَ اللهُ عَزِیــزًا حَکيمًــا:  ــا. وَمَغَانِــمَ كثيِ وَأثَاَبهَُــمْ فَتْحًــا قَرِیبً
خداونــد از مؤمنانــي كــه در زیــر آن درخــت بــا تــو بيعــت كردنــد راضــي 
و خشــنود شــد، خــدا آن چــه را در درون قلــب آن هــا)از صداقــت و ایمــان( 
نهفتــه بــود مي دانســت، از ایــن رو آرامــش را بــر دل هــاي آن هــا نــازل كرد، 
و فتــح نزدیکــي، بــه عنــوان پــاداش، نصيــب آن ها فرمــود و غنائم بســياري 

كــه آن را بــه دســت مي آورنــد، و خداونــد عزیــز و حکيــم اســت.23
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ــنْ  ــمْ عَ ــرُوا وَصَدُّوك ــنَ كفَ ــمْ الَّذِی ــلمانان: هُ ــت از مس 3- صيان
المَْسْــجِدِ الحَْــرَامِ وَالهَْــدْيَ مَعْکوفًــا أنَْ یَبْلُــغَ مَحِلَّــهُ وَلـَـوْلَا رجَِــالٌ 
مُؤْمِنُــونَ وَنسَِــاءٌ مُؤْمِنَــاتٌ لـَـمْ تَعْلمَُوهُــمْ أنَْ تَطَئُوهُــمْ فَتُصِيبَکــمْ 
ــهِ مَــنْ یَشَــاءُ...:  ــمٍ ليُِدْخِــلَ اللهُ فِــي رَحْمَتِ ــرِ عِلْ ةٌ بغَِيْ مِنْهُــمْ مَعَــرَّ
ــارت(  ــر شــدند و شــما را از )زی آن هــا كســاني هســتند كــه كاف
مســجدالحرام بازداشــتند، و از رســيدن قرباني هــاي شــما به محل 
قربانــگاه مانــع گشــتند، و هــرگاه مــردان و زنــان باایمانــي در ایــن 
ميــان بــدون آگاهــي شــما زیــر دســت و پــا از بيــن نمي رفتنــد و 
از ایــن راه عيــب و عــاري ناآگاهانــه بــه شــما نمي رســيد )خداونــد 
هرگــز مانــع ایــن جنــگ نمي شــد( هــدف ایــن بــود كــه خــدا هر 

ــازد...24 ــود وارد س ــت خ ــد در رحم ــس را مي خواه ك
وَهُــوَ الَّــذِي كــفَّ أیَْدِیَهُــمْ عَنْکــمْ وَأیَْدِیَکــمْ عَنْهُــمْ ببَِطْــنِ مَکــةَ 
مِــنْ بعَْــدِ أنَْ أظَْفَرَكــمْ عَليَْهِــمْ...: او كســي اســت كــه دســت آن ها 
را از شــما و دســت شــما را از آن هــا در دل مکــه كوتــاه كــرد، بعــد 

از  آن كــه شــما را بــر آن هــا پيــروز ســاخت...25 
ــکينَةَ فِــي  ــزَلَ السَّ 4- آرامــش بــر قلــب مؤمنــان: هُــوَ الَّــذِي أنَْ
قُلُــوبِ المُْؤْمِنيِــنَ ليَِــزْدَادُوا إیِمَانـًـا مَــعَ إیِمَانهِِــمْ....: او كســي اســت 
ــا  ــرد ت ــازل ك ــان ن ــاي مؤمن ــش را در دل ه ــکينه و آرام ــه س ك

ــر ایمانشــان افــزوده شــود....26 ایمانــي ب
5- آمــرزش گناهــان: ليُِدْخِــلَ المُْؤْمِنيِــنَ وَالمُْؤْمِنَاتِ جَنَّــاتٍ تَجْرِي 
ــرَ عَنْهُــمْ سَــيِّئَاتهِِمْ وَكانَ  مِــنْ تَحْتهَِــا الَأنهَْــارُ خَالدِِیــنَ فِيهَا وَیُکفِّ
ذَلــك عِنْــدَ اللهِ فَــوْزًا عَظِيمًــا: هــدف )دیگــر از آن فتح مبيــن( این 
بــود كــه مــردان و زنــان باایمــان را در باغ هایــی )از بهشــت( وارد 
كنــد كــه نهرهــا از زیــر )درختانــش( جــاری اســت، در حالــی كــه 
جاودانــه در آن می ماننــد، و گناهانشــان را می بخشــد، و ایــن نــزد 

خــدا رســتگاری بزرگی اســت.27
مَ مِــنْ ذَنبْـِـك  6- اتمــام نعمــت الاهــي: ليَِغْفِــرَ لـَـك اللهُ مَــا تَقَــدَّ
ــرَ وَیُتـِـمَّ نعِْمَتَــهُ عَليَْــك وَیَهْدِیَــك صِرَاطًــا مُسْــتَقِيمًا: مــا  وَمَــا تَأخََّ

بــراي تــو پيــروزي آشــکاري فراهــم ســاختيم! غــرض ایــن بــود 
كــه خداونــد گناهــان گذشــته و آینــده اي را كــه بــه تــو نســبت 

مي دادنــد ببخشــد و نعمتــش را بــر تــو تمــام كنــد...28

5- اصل جهاد
خداونــد همان گونــه كــه بــر اصــل صلــح تاكيــد مــي ورزد، براصل 
جهــاد بــا دشــمنان تاكيــد فــراوان دارد. آیه هــاي بســياري از قرآن 

بــر ایــن اصــل تاكيــد دارنــد؛ از جمله:
5-1-  أذُِنَ للَِّذِیــنَ یُقَاتَلُــونَ بأِنََّهُــمْ ظُلمُِــوا وَإنَِّ الَلهَ عَلـَـی نصَْرِهِــمْ 
ــر آن هــا  ــه كســانی كــه از طــرف دشــمنان ب ــد ب ــرٌ: خداون لقََدِی
جنــگ تحميــل شــده اســت اجــازه جهــاد داده اســت، چــرا كــه 
آن هــا مــورد ســتم قــرار گرفته انــد و خداونــد قــدرتِ یــاری كــردن 

آن هــا را داراســت.29
5-2- وَقَاتلُِــوا فِــي سَــبيِلِ الَلهِ الَّذِیــنَ یُقَاتلُِونکَــمْ: بــا كســانی كه با 

شــما می جنگنــد در راه خــدا پيــکار كنيد.30
ــارَ وَالمُْنَافِقِيــنَ وَاغْلُــظْ عَليَْهِمْ: ای  5-3- یَــا أیَُّهَــا النَّبـِـيُّ جَاهِدِ الکْفَّ
پيامبــر! بــا كافــران و منافقــان جهــاد كــن و در برابــر آن هــا روش 

ســخت و خشــن در پيــش گيــر.31
ینُ كلُـّـهُ لِلهّ فَإنِِ  5-4- وَقَاتلُِوهُــمْ حَتَّــی لَا تَکــونَ فِتْنَةٌ وَیَکــونَ الدِّ
انتَهَــوْاْ فَــإنَِّ اللهَ بمَِــا یَعْمَلُــونَ بصَِيــرٌ: و بــا آن هــا پيــکار كنيــد، تــا 
فتنه)شــرك و ســلب آزادی( برچيــده شــود، و دیــن )و پرســتش( 
همــه مخصــوص خــدا باشــد! و اگــر آن هــا )از راه شــرك و فســاد 
بازگردنــد، و از اعمــال نادرســت( خــودداری كنند، )خداونــد آن ها را 

می پذیــرد؛( خــدا بــه آن چــه انجــام می دهنــد بيناســت.32
ــارِ  ــنَ الکْفَّ 5-5- یَــا أیَُّهَــا الذَِّیــنَ آمَنُــواْ قَاتلُِــواْ الذَِّیــنَ یَلُونکَــم مِّ
وَليَِجِــدُواْ فِيکــمْ غِلظَْــةً وَاعْلمَُــواْ أنََّ اللهَ مَــعَ المُْتَّقِيــنَ: ای كســانی 
ــد،  ــه شــما نزدیك ترن ــه ب ــی ك ــا كافران ــد! ب ــان آورده ای ــه ایم ك
پيــکار كنيــد! )و دشــمن دورتــر، شــما را از دشــمنان نزدیــك غافل 
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نکنــد!( آن هــا بایــد در شــما شــدت و خشــونت )و قــدرت( احســاس كنند؛ و 
بدانيــد خداونــد بــا پرهيــزگاران اســت.33

5-6-  انفِــرُوا خِفَافًــا وَثقَِــالًا وَجَاهِــدُوا بأِمَْوَالکِــمْ وَأنَفُسِــکمْ فِــي سَــبيِلِ اللهِ 
ذَلکِــمْ خَيْــرٌ لکَــمْ إنِْ كنتُــمْ تَعْلمَُــونَ: )همگــی بــه ســوی ميــدان جهــاد( 
ــا امــوال و جان هــای  حركــت كنيــد؛ ســبك بار باشــيد یــا ســنگين بار! و ب
خــود، در راه خــدا جهــاد كنيــد؛ ایــن بــرای شــما بهتــر اســت اگــر بدانيــد!34

6- اصل اعتماد نکردن به دشمن
اعتمــاد نکــردن بــه دشــمن، از اصــول مهــم دیگــري اســت كــه بایــد در 

روابــط سياســي و تعامــل بــا آنــان مــد نظــر قــرار گيــرد.
6-1- یَــا أیَُّهَــا الَّذِیــنَ آمَنُــوا لَا تَتَّخِــذُوا بطَِانةًَ مِنْ دُونکِــمْ لَا یَألْوُنکَــمْ خَبَالًا 
وَدُّوا مَــا عَنتُِّــمْ قَــدْ بـَـدَتْ البَْغْضَــاءُ مِــنْ أفَْوَاهِهِــمْ وَمَا تُخْفِــي صُدُورُهُــمْ أكَبَرُ 
قَــدْ بيََّنَّــا لکَــمْ الآیــاتِ إنِْ كنْتُــمْ تَعْقِلُــونَ: اي كســاني كــه ایمــان آورده ایــد! 
محــرم اســراري از غيــر خــود، انتخــاب نکنيــد! آن هــا از هيچ گونــه شــر و 
فســادي دربــاره شــما، كوتاهــي نمي كننــد. آن هــا دوســت دارنــد شــما در 
رنــج و زحمــت باشــيد. )نشــانه هاي( دشــمني از دهان )و كلام(شــان آشــکار 
شــده؛ و آن چــه در دل هایشــان پنهــان مي دارنــد، از آن  مهم تــر اســت. مــا 
آیــات )و راه هــاي پيشــگيري از شــرّ آن هــا( را بــراي شــما بيــان كردیــم اگر 

ــه كنيد. اندیش
ــکمُ النَّــارُ وَمَــا لکَــمْ مِــنْ دُونِ  6-2- وَلَا تَرْكنُــوا إلِـَـی الَّذِیــنَ ظَلمَُــوا فَتَمَسَّ
اللهِ مِــنْ أوَْليَِــاءَ ثُــمَّ لَا تُنصَــرُونَ: و تکيــه بــر ظالمــان نکنيــد كــه موجــب 
ــی و  ــچ ول ــدا هي ــز خ ــال ج ــرد و در آن ح ــما را فروگي ــش ش ــود آت می ش

ــاری نمی شــوید.35 ــد داشــت و ی سرپرســتی نخواهي
6-3- یَــا أیَُّهَــا الَّذِیــنَ آمَنُــوا لَا تَتَّخِــذُوا الکْافِرِیــنَ أوَْليَِــاءَ مِــنْ دُونِ المُْؤْمِنيِنَ 
ــه ایمــان  ــا: اي كســاني ك ــلطَْاناً مُبيِنً ِ عَليَْکــمْ سُ ــوا لِلهَّ ــدُونَ أنَْ تَجْعَلُ أتَُرِی
آورده ایــد! غيــر از مؤمنــان، كافــران را ولــي و تکيــه گاه خــود قــرار ندهيــد! 
آیــا مي خواهيــد )بــا ایــن عمــل( دليــل آشــکاري بــر ضــد خــود در پيشــگاه 

خــدا قــرار دهيــد؟!36
6-4- یاأیَُّهَــا الَّذِیــنَ آمَنُــوا إنِْ تُطِيعُــوا الَّذِیــنَ كفَــرُوا یَرُدُّوكمْ عَلـَـی أعَْقَابکِمْ 
فَتَنْقَلبُِــوا خَاسِــرِینَ: اي كســاني كــه ایمــان آورده ایــد! اگــر از كســاني كــه 
كافــر شــده اند اطاعــت كنيــد، شــما را بــه گذشــته هایتان بازمي گرداننــد؛ و 

ســرانجام، زیــان كار خواهيــد شــد.37
ــب  ــوا الکْتَ ــنَ أوُتُ ــنَ الَّذِی ــاً مِّ ــوا فَرِیق ــوا إنِ تُطِيعُ ــنَ ءَامَنُ ــا الَّذِی 6-5- یاأَیَهَ
ــدَ إیِمَنکِــمْ كفِرِیــنَ: ای كســانی كــه ایمــان آورده ایــد! اگــر از  یَرُدُّوكــم بعَْ
گروهــی از اهــل كتــاب )كــه كارشــان نفاق افکنــی و شعله ور ســاختن آتــش 
كينــه و عــداوت اســت( اطاعــت كنيــد، شــما را پــس از ایمــان بــه كفــر 

بازمی گرداننــد.38
6-6- هَاأنَتُــمْ أوُْلَاءِ تُحِبُّونهَُــمْ وَلَا یُحِبُّونکَــمْ وَتُؤْمِنُــونَ باِلکْتَــابِ كلِّــهِ وَإذَِا 
ــوا عَليَْکــمْ الَأناَمِــلَ مِــنْ الغَيْــظِ قُــلْ مُوتُوا  لقَُوكــمْ قَالـُـوا آمَنَّــا وَإذَِا خَلـَـوْا عَضُّ
ــدُورِ:  شــما كســاني هســتيد كــه آن هــا را  بغَِيْظِکــمْ إنَِّ اللهَ عَليِــمٌ بـِـذَاتِ الصُّ
دوســت مي داریــد؛ امــا آن هــا شــما را دوســت ندارنــد! در حالــي كــه شــما 
بــه همــه كتاب هــاي آســماني ایمــان داریــد )و آن هــا بــه كتــاب آســماني 
شــما ایمــان ندارنــد(. هنگامــي كــه شــما را ملاقــات مي كننــد، )بــه دروغ( 
مي گوینــد: »ایمــان آورده ایــم!« امــا هنگامــي كــه تنها مي شــوند، از شــدت 
ــا  خشــم بــر شــما، ســر انگشــتان خــود را بــه دنــدان مي گزنــد! بگــو: »ب

ــدا از )اســرار( درون ســينه ها آگاه  ــد! خ ــد بميری ــه داری ــن خشــمي ك همي
اســت.39

7- اصل استقامت و پایداری بر اصول
یکــي دیگــر از مســائلي كــه مــورد نهــي شــدید قــرآن قــرار گرفته، ســازش 
بــا دشــمنان اســت. بــر هميــن اســاس مي تــوان یکــي از  مهم تریــن اصــول 

تعامــل بــا بيگانــگان را ســازش ناپذیري و پایــداري بــر اصــول دانســت:
ــکمُ النَّــارُ وَمَــا لکَــمْ مِــنْ دُونِ  7- 1-وَلَا تَرْكنُــوا إلِـَـی الَّذِیــنَ ظَلمَُــوا فَتَمَسَّ
اللهِ مِــنْ أوَْليَِــاءَ ثُــمَّ لَا تُنصَــرُونَ:  و تکيــه بــر ظالمــان نکنيــد كــه موجــب 
ــی و  ــچ ول ــدا هي ــز خ ــال ج ــرد و در آن ح ــما را فروگي ــش ش ــود آت می ش

ــاری نمی شــوید.40 ــد داشــت و ی سرپرســتی نخواهي
ِّيُّــونَ كثيِــرٌ فَمَــا وَهَنُــوا لمَِــا أصََابهَُمْ  7-2- وَكأیَِّــنْ مِــنْ نبَـِـيٍّ قَاتَــلَ مَعَــهُ ربِ
ابرِِینَ: چه بســيار  فِــي سَــبيِلِ اللهِ وَمَــا ضَعُفُــوا وَمَــا اسْــتَکانوُا وَاللهُ یُحِــبُّ الصَّ
ــد!  ــان جنــگ كردن ــه همــراه آن پيامبرانــي كــه مــردان الاهــي فراوانــي ب
ــان مي رســيد، سســت  ــه آن ــر آن چــه در راه خــدا ب ــچ گاه در براب آن هــا هي
و ناتــوان نشــدند )و تــن بــه تســليم ندادنــد(؛ و خداونــد اســتقامت كنندگان 

ــت دارد.41 را دوس
ــر  ــنَ: اگ ــمْ مُؤْمِني ــوْنَ انْ كُنْتُ ــمُ الْاعْلَ ــوا وَ انتُْ ــوا وَ لا تَحْزَنُ 7-3- وَ لا تَهِنُ

مؤمنيــد، سســتي مکنيــد و غمگيــن مشــوید كــه شــما برتریــد.42
7-4-وَ لا تَهِنُــو فِــي ابتْغِــاءِ القَْــوْمِ انْ تَکُونـُـوا تَألْمَُــونَ فَانهَُّــمْ یَألْمَُــونَ كَمــا 
ــاً: در  ــاً حَکيم ــونَ وَ كانَ الَلهُّ عَليم ــا لا یَرْجُ ــنَ الَلهِّ م ــونَ مِ ــونَ وَ تَرْجُ تَألْمَُ
تعقيــب آن گــروه دشــمنان سســتي نورزیــد. اگــر شــما درد مي كشــيد، آنان 
]نيــز[ همان گونــه كــه شــما درد مي كشــيد، درد مي كشــند و حــال آن كــه 
شــما چيزهایــي از خــدا اميــد داریــد كــه آنــان ندارنــد و خــدا همــواره دانــاي 

ــنجيده كار است.43 س
ــالِ إنِْ یَکــنْ مِنْکــمْ  ــی القِْتَ ــنَ عَلَ ــرِّضِ المُْؤْمِنيِ ــيُّ حَ ــا النَّبِ ــا أیَُّهَ 7-6- یَ
عِشْــرُونَ صَابـِـرُونَ یَغْلبُِــوا مِائتََيْــنِ وَإنِْ یَکــنْ مِنْکــمْ مِائـَـةٌ یَغْلبُِــوا ألَفًْــا مِــنَ 
ــفَ اللهُ عَنکمْ وَعَلـِـمَ أنََّ فِيکمْ  الَّذِیــنَ كفَــرُوا بأِنََّهُــمْ قَوْمٌ لَا یَفْقَهُــونَ.الآنَ خَفَّ
ضَعْفًــا فَــإنِْ یَکــنْ مِنْکــمْ مِائـَـةٌ صَابـِـرَةٌ یَغْلبُِــوا مِائتََيْــنِ وَإنِْ یَکنْ مِنْکــمْ ألَفٌْ 
ابرِِیــن: ای پيامبــر! مؤمنــان را به جنگ  یَغْلبُِــوا ألَفَْيْــنِ بـِـإذِْنِ اللهِ وَاللهُ مَــعَ الصَّ
)بــا دشــمن( تشــویق كــن! هــرگاه بيســت نفــر با اســتقامت از شــما باشــند، 
بــر دویســت نفــر غلبــه می كننــد؛ و اگــر صــد نفــر باشــند، بــر هــزار نفــر از 
كســانی كــه كافــر شــدند، پيــروز می  شــوند؛ چــرا كــه آن ها گروهی هســتند 
كــه نمی فهمنــد. هم اكنــون خداونــد بــه شــما تخفيــف داد، و دانســت كــه 
در شــما ضعفــی هســت؛ بنابرایــن، هــرگاه یك صــد نفــر بــا اســتقامت از 
ــر  ــزار نف ــر یك ه ــوند؛ و اگ ــروز می ش ــر پي ــر دویســت نف ــند، ب ــما باش ش
باشــند، بــر دو هــزار نفــر بــه فرمــان خــدا غلبــه خواهنــد كــرد! و خــدا بــا 

صابــران اســت!44
7-7- إنِْ تَمْسَسْــکمْ حَسَــنَةٌ تَسُــؤْهُمْ وَإنِْ تُصِبْکــمْ سَــيِّئَةٌ یَفْرَحُــوا بهَِــا وَإنِْ 
تَصْبـِـرُوا وَتَتَّقُــوا لَا یَضُرُّكــمْ كيْدُهُــمْ شَــيْئًا إنَِّ اللهَ بمَِــا یَعْمَلُــونَ مُحِيــطٌ: اگر 
نيکــي بــه شــما برســد، آن هــا را ناراحــت مي كنــد؛ و اگــر حادثــه ناگــواري 
ــان(  ــر )در برابرش ــا( اگ ــوند. )ام ــحال مي ش ــد، خوش ــما رخ ده ــراي ش ب
اســتقامت و پرهيــزگاري پيشــه كنيــد، نقشــه هاي )خائنانــه( آنــان، به شــما 

ــد، احاطــه دارد.45 ــه آن چــه انجــام مي دهن ــد ب ــي نمي رســاند؛ خداون زیان
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8- اصل وفای به عهد و پایبندی به پیمان های سیاسی
از جملــه اصــول بســيار مهــم در سياســت خارجــي و تعامــل بــا 
ــه پيمان هــاي سياســي اســت. هنگامــي كــه  ــزام ب دیگــران، الت
ــا  ــده، ب ــه گفته ش ــول هفت گان ــت  اص ــا رعای ــلا مي ب ــت اس دول
بيگانــگان پيمانــي بســت، بایــد بــه آن پاي بنــد باشــد. آیه هایــي 
كــه بــه ایــن اصــل مهــم اشــاره دارنــد، چهــار دســته  هســتند:

8-1- آیه هایي كه توصيه اكيدي به وفاي به عهد دارند:
ــرُونَ: به  اكُــم بـِـهِ لعََلَّکُمْ تَذَكَّ 8-1-1- وَبعَِهْــدِ اللهِ أوَْفُــواْ ذَلکُِــمْ وَصَّ
عهــد الاهــي وفــا كنيــد؛ ایــن چيزي ســت كــه خــدا شــما را بــه 

آن ســفارش كــرده اســت كــه پنــد گيریــد.46
وَلَا ینِقُضُــونَ المِْيثَــاقَ:  8-1-2: الَّذِیــنَ یُوفُــونَ بعَِهْــدِ اللهِ 
ــد و عهــد او را  ــه پيمــان خــدا وفادارن ــا كــه ب ــدان( همان )خردمن

47 نمي شــکنند.
ــواْ باِلعُْقُــود: اي كســاني كــه  ــواْ أوَْفُ ــا أیَُّهَــا الَّذِیــنَ آمَنُ 8-1-3- یَ

ایمــان آورده ایــد! بــه عهــد خــود وفــا كنيــد48.
8-1-4- وَمَــنْ أوَْفَــی بعَِهْــدِهِ مِــنَ اللهِ: و چــه كســي از خداونــد به 

عهــدش وفادارتر اســت.49
ــاني  ــوكاران كس ــدُوا: نيک ــمْ إذِا عاهَ ــونَ بعَِهْدِهِ 8-1-5- المُْوفُ
ــا  ــه عهــد خــود هنگامــي كــه عهــد بســتند وف هســتند كــه ب

مي كننــد.50
8-1-6- أوَْفُــوا باِلعَْهْــدِ إنَِّ العَْهْــدَ كانَ مَسْــؤُلًا: بــه پيمــان خــود 

وفــا كنيــد؛ زیــرا از پيمــان پرســش خواهــد شــد.51
ــان  ــونَ: مؤمن ــمْ راعُ ــمْ وَ عَهْدِهِ ــمْ لِأَماناتهِِ ــنَ هُ 8-1-7- وَ الَّذِی
آن هــا هســتند كــه امانت هــا و عهــد خــود را مراعــات  مي كننــد.52

8-1-8-  فَلـَـن یُخْلـِـفَ اللهُ عَهْــدَهُ: خداونــد هرگــز پيمان شــکني 
ــد.53 نمي كن

8-2- آیه هایي كه به ملامت عهدشکنان مي پردازد:
8-2-1- یَــا أیَُّهَــا الَّذِیــنَ آمََنُــوا لـِـمَ تَقُولـُـونَ مَــا لَا تفَْعَلُــونَ كَبُــرَ 
مَقْتًــا عِنــدَ اللهِ أنَ تقَُولـُـوا مَــا لَا تَفْعَلُــونَ: ای كســانی كــه ایمــان 
ــزد  ــد؟ ن ــه انجــام نمي دهي ــد ك ــزی می گویي ــرا چي ــد! چ آورده ای
ــام  ــد و انج ــزی را بگویي ــه چي ــت ك ــند اس ــخت ناپس ــدا س خ

ــد.54 ندهي
ــي  ــمْ فِ ــونَ عَهْدَهُ ــمَّ یَنقُضُ ــمْ ثُ ــدْتَ مِنْهُ ــنَ عَاهَ 8-2-2- الَّذِی
ةٍ وَهُــمْ لَا یَتَّقُــونَ: همــان كســانی كــه بــا آن هــا پيمــان  كلِّ مَــرَّ
بســتی؛ ســپس هــر بــار عهــد و پيمــان خــود را می شــکنند؛ و )از 

ــد.55 ــز ندارن ــت( پرهي پيمان شــکنی و خيان
8-3- آیه هایــي كــه بــر لــزوم اقــدام متقابــل در برابــر 

دارنــد: تاكيــد  مقابــل  طــرف  پيمان شــکني 
8-3-1- وَ إنِْ نکََثُــوا أیَْمانهَُــمْ مِــنْ بعَْــدِ عَهْدِهِــمْ وَ طَعَنُــوا فــي 
ــةَ الکُْفْــرِ إنَِّهُــمْ لا أیَْمــانَ لهَُــمْ لعََلَّهُــمْ یَنْتَهُونَ:  دینکُِــمْ فَقاتلُِــوا أئَمَِّ
اگــر آنــان پيمان هــاي خــود را شکســتند و در آیيــن شــما طعــن 
زدنــد، ســران كفــر را بکُشــيد. بــراي آنــان پيمانــي نيســت. شــاید 

ــان بپرهيزند.56 آن
ــروه  ــا گ ــرا ب ــمْ: چ ــوا أیَْمانهَُ ــا نکََثُ ــونَ قَوْمً 8-3-2- أَ لا تُقاتلُِ

نمي كنيــد؟57 نبــرد  پيمان شــکن 
8-4- آیه هایــي كــه بــر لــزوم پایبنــدي بــه پيمــان بــا دشــمن 

تاكيــد دارنــد:
8-4-1-إلِاَّ الَّذیــنَ عاهَدْتُــمْ عِنْــدَ المَْسْــجِدِ الحَْــرامِ فَمَا اسْــتَقامُوا 
لکَُــمْ فَاسْــتَقيمُوا لهَُــمْ إنَِّ اللهَ یُحِــبُّ المُْتَّقيــنَ: مگــر بــا آنــان كــه 
در نزدیکــي مســجدالحرام پيمــان بســتيد تــا آنــان به پيمــان خود 
وفادارنــد، شــما نيــز وفــادار باشــيد. همانــا خداونــد پرهيــزكاران را 

دوســت مــي دارد.58
ــي  ــرْهُ حَتّ ــتَجارَكَ فَأجَِ ــرِكينَ اسْ ــنَ المُْشْ ــدٌ مِ 8-4-2-وَ إنِْ أحََ
یَسْــمَعَ كَلامَ اللهِ ثُــمَّ أبَلْغِْــهُ مَأمَْنَــهُ: هرگاه مشــركي امــان بخواهد 
ــا كلام الاهــي را  ــده ت ــه او امــان ب ــا ســخن خــدا را بشــنود، ب ت

گــوش كنــد، آن گاه او را بــه جایــگاه خــود بازگــردان.59
ــنَ المُْشْــرِكينَ ثُــمَّ لـَـمْ یَنقُصُوكــمْ  8-4-3- إلِاَّ الَّذِیــنَ عَاهَدتُــم مِّ
شَــيْئاً وَلَــمْ یُظَاهِــرُواْ عَليَْکــمْ أحََــداً فَأتَمِّــواْ إلِيَْهِــمْ عَهْدَهُــمْ إلَِــی 
: اگــر آن مشــركانی كــه بــا آنــان  تهِِــمْ إنَِّ اللهَ یُحِــبُّ المُْتَّقِيــنَ مُدَّ
ــه[ شــما  پيمــان بســته اید و چيــزی از ]تعهــدات خــود نســبت ب
فروگــذار نکــرده و كســی را ضــد شــما پشــتيبانی نکرده انــد، پــس 
پيمــان اینــان را تــا ]پایان[مدتشــان تمــام كنيــد؛ چــرا كــه خــدا 

ــزگاران را دوســت دارد.60 پرهي

اصولوفنونمناظرهوگفتوگوبابيگانگان

اصــل گفت وگــو، مناظــره و مذاكــره یکــي از اصولــي اســت كــه 
ــد  ــد مي كن ــاره تاكي ــن ب ــد در ای ــد دارد. خداون ــر آن تاكي ــرآن ب ق
كــه: وَلَا تُجَادِلـُـوا أهَْــلَ الکْتَــابِ إلِاَّ باِلَّتـِـی هِــیَ أحَْسَــنُ إلِاَّ الَّذِیــنَ 
ظَلمَُــوا مِنْهُــمْ وَقُولـُـوا آمَنَّــا باِلَّذِی أنُــزِلَ إلِيَْنَــا وَأنُــزِلَ إلِيَْکــمْ وَإلِهَُنَا 
وَإلِهَُکــمْ وَاحِــدٌ وَ نحَْــنُ لـَـهُ مُسْــلمُِون: و بــا اهــل كتــاب جــز بــه 
]شــيوه ای[ كــه بهتــر اســت مجادلــه مکنيــد مگر ]بــا[ كســانی از 
ــا  ــه ســوی م ــه آن چــه ب ــد ب ــد و بگویي ــان كــه ســتم كرده ان آن
نــازل شــده و ]آن چــه[  بــه ســوی شــما نــازل گردیــده ایمــان 
آوردیــم و خــدای مــا و خــدای شــما یکــی اســت و مــا تســليم 

اویيــم.61
ایــن اصــل كــه بــا عنــوان اصــل احتجــاج نيــز از آن یاد مي شــود، 

در آیه هــاي گوناگــون قــرآن مــورد اشــاره قــرار گرفتــه اســت:

ازمسلائليکلهملوردنهليشلديدقلرآنقرار
گرفتله،سلازشبلادشلمناناسلت.بلرهميلن
اصلول ازمهمتريلن يکلی میتلوان اسلاس
تعاملبلابيگانگانراسلازشناپذيریوپايداری

دانسلت. اصلول بر
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1- نــوح)ع(: وَلقََــدْ أرَْسَــلنَْا نوُحًــا إلِـَـی قَوْمِــهِ إنِِّــي لکَــمْ نذَِیــرٌ مُبيِــنٌ أنَْ لَا 
تَعْبُــدُوا إلِاَّ اللهَ إنِِّــي أخََــافُ عَليَْکــمْ عَــذَابَ یَــوْمٍ ألَيِــمٍ: مــا نــوح را بــه ســوی 
ــرای شــما  ــه آن هــا گفــت(: مــن ب ــار ب قومــش فرســتادیم؛ )نخســتين ب
بيم دهنــده ای آشــکارم! جــز »الله « ) خــدای یگانــه یکتــا( را نپرســتيد؛ زیــرا 

ــذاب روز دردناكــی می ترســم.62 ــر شــما از ع ب
2- صالــح)ع(: وَإلِـَـی ثمَُــودَ أخََاهُــمْ صَالحًِــا قَــالَ یَــا قَــوْمِ اعْبُــدُوا اللهَ مَا لکَمْ 
مِــنْ إلِـَـهٍ غَيْــرُهُ هُــوَ أنَشَــأكَمْ مِــنْ الَأرْضِ وَاسْــتَعْمَرَكمْ فِيهَــا فَاسْــتَغْفِرُوهُ ثُمَّ 
ا  تُوبـُـوا إلِيَْــهِ إنَِّ رَبِّــي قَرِیــبٌ مُجِيبٌ.قَالـُـوا یَــا صَالـِـحُ قَــدْ كنــتَ فِينَــا مَرْجُــوًّ
ــا تَدْعُونـَـا  قَبْــلَ هَــذَا أتََنْهَانـَـا أنَْ نعَْبُــدَ مَــا یَعْبُــدُ آباَؤُنـَـا وَإنَِّنَــا لفَِــي شَــك مِمَّ
إلِيَْــهِ مُرِیــبٍ. قَــالَ یَــا قَــوْمِ أرََأیَْتُــمْ إنِْ كنــتُ عَلـَـی بيَِّنَــةٍ مِــنْ رَبِّــي وَآتَانـِـي 
مِنْــهُ رَحْمَــةً فَمَــنْ یَنصُرُنيِ مِــنْ اللهِ إنِْ عَصَيْتُهُ فَمَــا تَزِیدُوننَيِ غَيْرَ تَخْسِــيرٍ: 

و بــه ســوی قوم »ثمــود«، برادرشــان »صالــح « را )فرســتادیم(؛ گفــت: »ای 
قــوم مــن! خــدا را پرســتش كنيــد، كــه معبــودی جــز او برای شــما نيســت! 
اوســت كــه شــما را از زميــن آفریــد، و آبــادی آن را بــه شــما واگذاشــت! از او 
آمــرزش بطلبيد، ســپس بــه ســوی او بازگردیــد، كه پــروردگارم )بــه بندگان 
ــا( اســت!«گفتند: »ای  ــده )خواســته های آن ه ــك، و اجابت كنن خــود( نزدی
صالــح! تــو پيــش از ایــن، مایــه اميــد ما بــودی! آیــا مــا را از پرســتش آن چه 
ــورد  ــا، در م ــه م ــی ك ــی؟! در حال ــی می كن ــتيدند، نه ــان می پرس پدرانم
آن چــه بــه ســوی آن دعوتمــان می كنــی، در شــك و تردید هســتيم!«گفت: 
»ای قــوم! اگــر مــن دليــل آشــکاری از پــروردگارم داشــته باشــم، و رحمتــی 
از جانــب خــود بــه مــن داده باشــد، )می توانــم از ابــلاغ رســالت او ســرپيچی 
كنــم(؟! اگــر مــن نافرمانــی او كنــم، چــه كســی می توانــد مــرا در برابــر وی 
یــاری دهــد؟! پــس، )ســخنان( شــما، جــز اطمينــان بــه زیان كاربودنتــان، 

چيــزی بــر مــن نمی افزایــد!63
3- موســي)ع(: ثُــمَّ بعََثْنَــا مِــنْ بعَْدِهِــمْ مُوسَــی بآِیَاتنَِــا إلِـَـی فِرْعَــوْنَ وَمَلئَـِـهِ 
فَظَلمَُــوا بهَِــا فَانظُــرْ كيْــفَ كانَ عَاقِبَــةُ المُْفْسِــدِینَ. وَقَالَ مُوسَــی یَــا فِرْعَوْنُ 
ــی اللهِ إلِاَّ  ــولَ عَلَ ــی أنَْ لَا أقَُ ــقٌ عَلَ ــنَ. حَقِي ــنْ رَبِّ العَْالمَِي ــولٌ مِ ــي رَسُ إنِِّ
الحَْــقَّ قَــدْ جِئْتُکــمْ ببَِيِّنَــةٍ مِــنْ رَبِّکــمْ فَأرَْسِــلْ مَعِــي بنَيِ إسِْــرَائيِلَ: ســپس 
بــه دنبــال آن ها)پيامبــران پيشــين( موســی را بــا آیــات خویــش بــه ســوی 
فرعــون و اطرافيــان او فرســتادیم؛ امــا آن هــا )بــا عــدم پذیــرش(، بــه آن 
)آیــات( ظلــم كردنــد. ببيــن عاقبــت مفســدان چگونه بــود. و موســی گفت: 
»ای فرعــون! مــن فرســتاده ای از ســوی پــروردگار جهانيانــم. ســزاوار اســت 

كــه بــر خــدا جــز حــق نگویــم. مــن دليــل روشــنی از پروردگارتــان بــرای 
ــا مــن بفرســت!64 شــما آورده ام؛ پــس بنی اســرائيل را ب

قُــونَ خَيْــرٌ أمَِ اللهُ الوَْاحِــدُ  ــجْنِ أأَرَْبـَـابٌ مُتَفَرِّ 4- یوســف)ع(: یَــا صَاحِبَــيِ السِّ
يْتُمُوهَا أنَتُْــمْ وَآباَؤُكمْ مَــا أنَزَلَ  ــارُ. مَــا تَعْبُــدُونَ مِــنْ دُونـِـهِ إلِاَّ أسَْــمَاءً سَــمَّ القَْهَّ
ینُ  ِ أمََــرَ ألَاَّ تَعْبُــدُوا إلِاَّ إیَِّــاهُ ذَلـِـك الدِّ اللهُ بهَِــا مِــنْ سُــلطَْانٍ إنِِ الحُْکــمُ إلِاَّ لِلهَّ
القَْيِّــمُ وَلکَــنَّ أكَثَــرَ النَّــاسِ لَا یَعْلمَُــونَ: ای دوســتان زندانی من! آیــا خدایان 
پراكنــده بهترنــد، یــا خداونــد یکتــای پيــروز؟! ایــن معبودهایــی كــه غيــر از 
خــدا می پرســتيد، چيــزی جــز اســم هایی )بی مســما( كــه شــما و پدرانتــان 
آن هــا را خــدا ناميده ایــد، نيســت؛ خداونــد هيــچ دليلــی بــر آن نــازل نکــرده؛ 
حکــم تنهــا از آن خداســت؛ فرمــان داده كــه غير از او را نپرســتيد! این اســت 

آیيــن پابرجــا؛ ولــی بيش تــر مــردم نمی داننــد!65
ایــن اصــل البتــه طبــق نظــر قــرآن داراي روش هــاي گوناگونــي اســت كه 

مي تــوان ایــن روش هــا را چنيــن برشــمرد:
1- اســتدلالي: نخســت ایــن كــه بــا اســتدلال و برهــان باشــد: »ادُعُ الِــی 
سَــبيلِ رَبِّــك باِلحِکمَــةِ ...: بــا حکمــت و انــدرز نيکــو، بــه راه پــروردگارت 
دعــوت كــن!66 بــراي نمونــه مي تــوان احتجــاج حضــرت موســی بــا فرعون 
را از ایــن ســنخ دانســت. او بــه فرعــون مي گفــت كــه اداره همــه هســتي به 
ُّنَــا الَّــذی اعَطــی كلَّ شَــیء  دســت قدرتمنــد الاهــي صــورت مي پذیــرد: »رَب

خَلقَــهُ ثُــمَّ هَــدی«67
ــز بت پرســتان،  ــا نمــرود و ني ــم ب 2- مناظــره اي: مناظــره حضــرت ابراهي
ــاجَّ  ــذِي حَ ــی الَّ ــرَ إلَِ ــمْ تَ َ ــي اســت:  »ألَ ــه احتجاج هــاي قرآن یکــي از نمون
إبِرَْاهِيــمَ فِــي رَبِّــهِ أنَْ آتَــاهُ اللهُ المُْلـْـك إذِْ قَــالَ إبِرَْاهِيــمُ رَبِّــي الَّــذِي یُحْيـِـي 
ــمْسِ  وَیُمِيــتُ قَــالَ أنََــا أحُْيِــي وَأمُِيــتُ قَــالَ إبِرَْاهِيــمُ فَــإنَِّ اللهَ یَأتِْــي باِلشَّ
مِــنْ المَْشْــرِقِ فَــأتِْ بهَِــا مِــنْ المَْغْــرِبِ فَبُهِــتَ الَّــذِي كفَــرَ وَاللهُ لَا یَهْــدِي 
المِِيــنَ«: آیــا ندیــدی )و آگاهــی نــداری از( كســی )نمــرود( كــه بــا  القَْــوْمَ الظَّ
ابراهيــم دربــاره پــروردگارش محاجــه و گفت وگــو كــرد؟ زیــرا خداونــد بــه 
او حکومــت داده بــود؛ )و بــر اثــر كمــی ظرفيــت، از بــاده غــرور سرمســت 
شــده بــود؛( هنگامــی كــه ابراهيــم گفــت: »خــدای مــن آن كســی اســت 
ــم و  ــده می كن ــز زن ــن ني ــد.« او گفــت: »م ــد و می ميران ــده می كن ــه زن ك
می ميرانــم!« )و بــرای اثبــات ایــن كار و مشتبه ســاختن بــر مــردم دســتور 
داد دو زندانــی را حاضــر كردنــد، فرمــان آزادی یکــی و قتــل دیگــری را داد( 
ابراهيــم گفــت: خداونــد، خورشــيد را از افــق مشــرق مــی آورد؛ )اگــر راســت 
ــی،( خورشــيد را از مغــرب  ــر جهــانِ هســتی توی ــی كــه حاكــم ب می گوی
بيــاور!« )در ایــن جــا( آن مــرد كافــر، مبهــوت و وامانــده شــد. و خداونــد، قوم 

ــد.68 ــت نمی كن ســتمگر را هدای
3- جدال احسن

اســلام بــه رعایــت ادب و دوری جســتن از عنــاد و لجبــازی و بی عفتــی در 
ســخن گفتــن هنــگام دعوت كــردن اهــل كتاب بــه توحيــد و اســلام تاكيد 
ــه  ــن روش مجادل ــه نيکوتری ــان جــز ب ــا آن ــان می خواهــد ب دارد و از مؤمن
نکننــد. دو آیــه قــرآن به طــور مشــخص بــه ایــن  نکتــه  اشــاره  مي كننــد: 
ادْعُ إلِـَـی سَــبيِلِ رَبِّــك باِلحِْکمَــةِ وَالمَْوْعِظَــةِ الحَْسَــنَةِ وَجَادِلهُْــمْ باِلَّتـِـي هِــيَ 
أحَْسَــنُ إنَِّ رَبَّــك هُــوَ أعَْلـَـمُ بمَِــنْ ضَــلَّ عَنْ سَــبيِلهِِ وَهُــوَ أعَْلـَـمُ باِلمُْهْتَدِینَ: 
بــا حکمــت و انــدرز نيکــو، بــه راه پــروردگارت دعــوت نمــا! و بــا آن هــا بــه 
روشــی كــه نيکوتــر اســت، اســتدلال و مناظــره كــن! پــروردگارت، از هــر 
ــه  ــت؛ و او ب ــده اس ــراه ش ــی از راه او گم ــه كس ــد چ ــر می دان ــی بهت كس
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ــاب الّا  ــل الکت ــوا اه ــت.69  و لاتجادل ــر اس ــگان دانات هدایت یافت
بالتّــی هــی احســن: بــا اهــل كتــاب جــز بــه روشــی كــه از همــه 

نيکوتــر اســت مجادلــه نکنيــد.70
4- اســتفاده معکــوس از مدعيــات مخالفــان: یکــي از شــيوه هاي 
مناظــره بــا دیگــران، اســتفاده معکــوس از مدعيــات آنــان بــراي 
اثبــات حقانيــت خــود اســت. این شــيوه خــود از دو طریــق صورت 
مي پذیــرد؛ نخســت ایــن كــه بــا شــاهدآوردن از اعتقــادات آنــان، 
ــد.  ــل  مي كن ــان تبدی ــد خودش ــه اي ض ــه حرب ــواهد را ب ــن ش ای
بــراي نمونــه، حضــرت ابراهيــم در مناظــره بــا نمــرود از همــان 
خــداي خيالــي او ســخن بــه ميــان  مــي آورد و از او مي خواهــد تــا 
از خدایــش بخواهــد خورشــيد را از مغــرب بيــاورد و بــه این طریق 
ــمْسِ  ــي باِلشَّ ــإنَِّ اللهَ یَأتِْ ــمُ فَ ــالَ إبِرَْ اهِي ــد: »...قَ او را مبهــوت كن
مِــنَ المَْشْــرِ قِ فَــأتِْ بهَِــا مِــنَ المَْغْــرِ بِ فَبُهِــتَ الَّــذِي كفَــرَ  وَاللهُ لَا 
المِِيــنَ«.71  ایــن پيامبــر همچنين وقتــي از زبان  یَهْــدِي القَْــوْمَ الظَّ
ــد، از  ــخن نمي گوین ــان، س ــه بت هایش ــنود ك ــتان مي ش بت پرس
ــان را  ــاي بی زب ــد و بت ه ــتفاده مي كن ــان اس ــراف آن ــن اعت همي
مســتحق عبــادت نمي دانــد: قَــالَ أفَتَعْبُــدُونَ مِــن دُونِ اللهِ مَــا لَا 
یَنفَعُکــمْ شَــيئا وَ لَا یَضرُكــمْ.أفٍُّ لَّکــمُ وَ لمَِــا تعَْبُــدُونَ مِــن دُونِ 
ــزی را  ــدا چي ــز خ ــا ج ــت: »آی ــم( گف ــونَ: )ابراهي ــلاَ تَعْقِلُ اللهِ أفَ
ــه  ــما دارد، و ن ــرای ش ــودی ب ــن س ــه كم تری ــه ن ــتيد ك می پرس
ــد،  ــه سودشــان داری ــدی ب ــه امي ــه شــما می رســاند! )ن ــی ب زیان
ــدا  ــز خ ــه ج ــر آن چ ــر شــما و ب ــه ترســی از زیانشــان!(اف ب و ن

ــد(؟!72 ــل نداری ــد )و عق ــا اندیشــه نمی كني می پرســتيد! آی
5- پرهيــز از مجادله هــاي بي ثمــر:  یکــي دیگــر از اصــول 
گفت وگــو و مناظــره، پرهيــز از مجادله هــاي بي ثمــر اســت. قــرآن 
بــر ایــن نکتــه تاكيــد مي كنــد و مجادلــه بــا دوســتان شــياطين را 
ــا لـَـمْ یُذْكــرِ  موجــب هماننــدي بــا آنــان مي دانــد: وَ لا تَأكْلُــوا مِمَّ
ــياطينَ ليَُوحُونَ إلِــی  أوَْليِائهِِمْ  اسْــمُ اللهِ عَليَْــهِ وَ إنَِّهُ لفَِسْــقٌ وَ إنَِّ الشَّ
ليُِجادِلوُكــمْ وَ إنِْ أطََعْتُمُوهُــمْ إنَِّکــمْ لمَُشْــرِكون : و از آن چــه نام خدا 
بــر آن بــرده نشــده، نخوریــد! ایــن كار گنــاه اســت؛ و شــياطين به 
دوســتان خــود مطالبــی مخفيانــه القــا می كننــد، تــا بــا شــما بــه 
مجادلــه برخيزنــد؛ اگــر از آن هــا اطاعــت كنيد، شــما هم مشــرك 
خواهيــد بــود!73 خداوند همچنين یکــي از نشــانه هاي عبادالرحمن 
حْمــنِ الَّذیــنَ  را پرهيــز از جدال هــاي بي ثمــر مي دانــد: وَ عِبــادُ الرَّ
یَمْشُــونَ عَلـَـی الْأَرْضِ هَوْنــاً وَ إذِا خاطَبَهُــمُ الجْاهِلُونَ قالوُا سَــلاما: 
بنــدگان )خــاص خداونــد( رحمــان، كســانی هســتند كه بــا آرامش 
ــلان  ــه جاه ــی ك ــد؛ و هنگام ــن راه می رون ــر زمي ــر ب و بی تکب
آن هــا را مخاطــب ســازند )و ســخنان نابخردانــه گوینــد(، بــه آن ها 

ــد.74 ــواری می گذرن ــی و بزرگ ــا بی اعتنای ــد )و ب ســلام می گوین
6- منطقــي و مســتند ســخن گفتــن: قــرآن تاكيــد  مي كنــد كــه 
ســخن غيرقطعــي و همــراه بــا ظــن و شــك نگویيــد: وَمَــا لهَُــمْ 
نَّ لَا یُغْنيِ مِــنَ الحَْقِّ  ــنَّ وَإنَِّ الظَّ بـِـهِ مِــنْ عِلـْـمٍ إنِْ یَتَّبعُِــونَ إلِاَّ الظَّ
شَــيْئًا: آن هــا هرگــز بــه این ســخن دانشــی ندارنــد، تنهــا از گمان 
بی پایــه پيــروی می كننــد بــا ایــن كــه »گمــان « هرگــز انســان 
را از حــق بی نيــاز نمی كنــد!75 و از چيــزي كــه بــدان علــم نــداري 
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پيــروي مکــن: »و لا تقــف مــا ليــس لــك به علــم«.76 بــر همين 
ــا از ســخن اســتوار  ــه از همــگان مي خواهــد ت اســاس اســت ك
ــوْلًا  ــا جملــه »قَ و منطقــي اســتفاده كننــد. ایــن واژه در قــرآن ب

سَــدِیدًا« ذكــر شــده اســت.77
ــزاري  ــه برگ ــود را ب ــر خ ــم، پيامب ــرآن كری ــال در ق ــد متع خداون
جلســات گفت وگــوي تقریبــي مامــور كــرده و از او خواســته اســت 
تــا بــا اهــل كتــاب در مــورد مشــتركات اعتقــادي بــه گفت وگــو 
بنشــيند: قُلْ یَــا أهَْــلَ الکِْتَابِ تَعَالـَـوْا إلِـَـی كَلمَِةٍ سَــوَاءٍ بيَْنَنَــا وَبيَْنَکُمْ 
ك بـِـهِ شَــيْئًا وَلَایَتَّخِــذَ بعَْضُنَــا بعَْضًــا أرَْ باَبـًـا  نعَْبُــدَ إلِاَّ اللهَ وَلَانشُْــرِ ألَاَّ

ــن دُونِ اللهِ فَــإنِ تَوَلَّــوْا فَقُولـُـوا اشْــهَدُوا بأِنََّــا مُسْــلمُِونَ  مِّ
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